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VARIACE

REBECCA YARROS

prelozila Lenka Lichtenberg



Vénovdno mé matce



KAPITOLA PRVNI

Hudson

Pied jedenacti lety

Diky dntim, jako byl tento, jsem pochopil, pro¢ triasedmdesat
procent zajemct o prijeti na skolu pro ndmorni zachranare ni-
kdy nedokon¢i ani pripravku. Mné osobné zbyvaly uz jen dveé
letni sezony, abych se dokazal dostat mezi sedmadvacet procent
téch, ktefi to dokazou.

Na to, ze byl konec kvétna, nabizelo odpoledni mofte na jiz-
nim pobrezi mysu Cape Cod dvoumetrové viny s bilymi ¢epic-
kami a moznost solidniho podchlazeni. Na prvni pohled porad-
na vyzva, ale pro nacvik praktickych dovednosti idealni situace.

Unaveny jsem zacal byt uz pred dvaceti minutami, vycerpani
se dostavilo o deset minut pozdéji a ted se pomalu bliZil kolaps,
ale potreboval jsem dalsich pét minut. Jesté sto metri a mohl
jsem prekonat sviij osobni rekord v takhle vysokych vlnach.
Nehodlal jsem se vzdat, dokud tam nedoplavu.

Tri sta vtefin se dalo v dané situaci v pohodé zvladnout.

Soustredil jsem se na dychdni, plaval jsem se sklonénou
hlavou a pocital kazdou vtefinu. U ¢isla dvé sté jedendct jsem
vdechl poradnou davku slané vody, zakuckal se, a jakmile ta
zradnd vlna odplula, okamzité si vytrhl snorchl z pusy.

»Hudsone!" zafval Gavin vlevo ode mé a vypnul motor lodé,
kterou nas otec laskyplné nazyval svym ctvrtym ditétem, i kdyz



7y,

by podle stari méla byt jeho prvnim. ,Dneska se na to uz vy-
kaslem*

»Jesté tricet metrt a prekondm sviij osobni rekord; zakficel
jsem na néj a slapal vodu v dalsi viné.

»Koukej vylizt na palubu, nez ty vlny narostou,” zlobil se.
Stél za palubni deskou, a prestoze bylo zatazeno, mél na ocich
slunec¢ni bryle. ,,Ses Gplné vyrizenej. Na téch tricet metrtt ma-
ze$ zapomenout.’

»BéZz do prdele’ Nasadil jsem si $norchl a chystal se znovu
vrhnout do vln, jen abych si dokazal, ze to zvladnu.

»1a kocovina mi fakt ddva zabrat, takze pokud nechces mit
pridal$im tréninku za kormidlem Caroline, radim ti, abys vylez
diiv, nez se oto¢im. Zatimco proud pomalu unasel lod, dosel
na z4d, sehnul se, aby uvolnil horni pohyblivou ¢ast Zebriku,
a spustil ho do vody.

Krucindl! Vazné si nedélal srandu.

Nase starsi sestra byla kvocna, kterou by ani ve snu nena-
padlo vyrazit se mnou na takhle rozboufené mofre, tudiz by
prekonani osobniho rekordu muselo pockat. Téch par temp
klodi mé zahtivala frustrace. Vyc¢kal jsem na spravny okamzik,
kdy zad na vlnach klesne, a vytdhl se na tfistupiiovy Zebtik.

»Chybél jsi mi a jsem rad, zZe jsi zase doma, ale strasné mé
sere$. Uz jsem tam ddvno mohl byt vytkl jsem mu. Pak jsem
se vyskrabal pres tzkou plovaci ploinu na ru¢nikem zakry-
té sedacky a vytdhl zebftik z vody. Kdybychom tu sluncem vy-
$isovanou kizi né¢im nezakryli, tata by nés prizabil. Jakmile
jsem si strhl potapécské bryle a neoprenovou kapuci a odhodil
je do ¢erné platéné tasky u Gavinovych nohou, lod se znovu
rozjela.

»To se mé vazné dotklo, brasko! Chytl se melodramaticky
za srdce a pri dalsi viné se zaboril hloubéji do sedacky pro tidi-
¢e. ,Jedem domij, at si konec¢né vyslechnu kdzéni, ktery si pro
mé tdta celej den pripravoval. Byl bych nerad, aby vSechna ta
namaha prisla vnivec¢ a on to nemél komu rict.*



»lata je prosté... Marné jsem hledal vhodné slovo, stejné
jako dnes rano, kdyz nam bracha v kavarné rodi¢t ozndmil své
rozhodnuti.

»Zklamanej, protoze jsem se vykaslal na vysokou,” doplnil
mé Gavin. ,Na rozdil od Caroline, kterd dokdizala ziskat titul,
prestoze byla vdan4, a jesté k tomu méla dvé zaméstndni

»Se ségrou se nesrovnavej a tatovi to nezazlivej. Je z toho
trochu v $oku Stahl jsem ze sebe zbytek neoprenu, odhodil
potapécské ponozky a jediné, co mi zbyvalo na téle, byly tatovy
staré Sortky s havajskym vzorem.

»Béhem dvou let jsem ¢tyfikrat zménil hlavni obor; fekl Ga-
vin a natdhl se za volant pro moji ksiltovku s logem hokejového
klubu Bruins. ,Vér mi, tatu to rozhodné neprekvapilo*

To je fakt. Gavin byl znamy pohodatr, ktery nemél ve zvyku
dotahovat véci do konce.

»Nez to mama vyzehli, mazes prespat u Caroline a Seana.
Dosel jsem k nému po soli a sluncem zpuchtelém palubnim
koberci.

»Pro¢ bych mél mdmu zatézovat svejma srackama? Zmeénme
téma,’ usklibl se. ,Je ti sotva sedmndct a cpes$ svoje uspory do
novyho neoprenu, jako bys chtél doplavat az na Aljasku. Nemy-
sli si, Ze jsem si nev§iml ty mapy, co mas povésenou nad posteli

»Nékteré sny se neméni“ Pred tfemi lety jsem narazil na
jeden dokument a od té doby jsem se chtél stat ndmornim za-
chranarem na aljasské Sitce. Pomdahat lidem? Jasné. Adrena-
lin? Jasné. Prestéhovat se z jediného mista, kde jsem kdy zil, na
opacny konec zemé? Jasné. Stahl jsem ruénik ze zadni sedacky,
uttel si hlavu a télo, a pak si natdhl tricko. ,A dik, zes mé vyvezl.
Téta viibec nema c¢as

»Pokud ti to pomuze, vytdhnu té na more klidné kazdy den'
Gavin po mné hodil ksiltovku, a pfestoze se lod naklonila, drzel
dokonalou rovnovéhu.

»Dik! Védél jsem, Ze ho nemohu brat za slovo. Vzdycky mél
ty nejlepsi timysly, ale jejich uskute¢novani nepattilo mezijeho



silné stranky. ,Mozna tu pripravu malinko prehdnim, ale ale-
sponn mam néjaky cil Nasadil jsem si ¢epici ksiltem dozadu
a z vétru mi na rukou naskocila husi kiize. Sestnact stupit
byla na tohle ro¢ni obdobi celkem slu$na teplota, ale po vylezu
z vody mi byla zatracend zima.

»Coz respektuju’’ Otocil klickem, aby nastartoval motor, ale
nechal ho béZet na volnobéh a pohlédl nékam za mé. ,Neni
tdmbhle néjakej ¢lun?”

»lady? To snad ne’ Otocil jsem hlavu smérem, kterym se
dival, a okamzité si v§iml malého ¢lunu pfiblizné sto metr
zapadné od nds. Zavésny motor a dva lidi podivné skrc¢eni na
jeho palubé.

»Co tu sakra délaji?“ ptal se Gavin, zatimco ¢lun stfidavé
mizel a vynoroval se mezi vlnami. Pasazéri se opakovaneé skla-
néli a zase narovnavali. ,Rozhoupavaji lod?*

Srdce mi kleslo do Zaludku jako $utrdk hozeny do hluboké
vody. Vytdhl jsem z palubni ptihradky dalekohled a namifil
ho na ¢lun.

Zatracené. Dveé divky priblizné mého véku sedély na ani
ne pétimetrovém c¢lunu se zavésnym motorem, ktery uz mél
sva nejlepsi 1éta za sebou, a holyma rukama z néj vyhazo-
valy vodu. ,Nerozhoupdvaji lod, vylévaji vodu A ani jedna
z téch dvou brunetek na sobé neméla zachrannou vestu. Po-
dal jsem dalekohled Gavinovi, aby se také podival. ,Musime
jim pomoct.*

»Krucinal!* Gavin hodil dalekohled do pfihradky a zaklapl
ji. ,Drz se!”

Zatimco Gavin pridaval plyn, jednou rukou jsem se oprel
o ¢elni sklo a druhou se chytl madla na palubni desce. NezZ sta-
¢il upravit sklon lodi, pfid polibila oblohu, a po dosednuti na
hladinu jsme $li skoro do skluzu, ale vlny nardzejici do trupu
byly prili$ ostré. Po tretim tristivém narazu, ktery nis malem
obratil na bok, Gavin zaklel a snizil rychlost.

»Musime se k nim dostat...," spustil.



»... s proudem, dokoncil jsem za néj. Kazd4 prichazejici vina
zalila ¢elni sklo sprskou slané vody. Nespoustél jsem maly clu-
nu z oc¢i, a kdyz se po narazu dalsi viny naklonil dopfedu a pres
prid se zacala valit voda, projela mi télem vlna strachu rychle
ndsledovana adrenalinem.

Ted uz byly v bezprostfednim ohrozeni zivota.

Kdyz Gavin ubral plyn a zpomalil jizdu (lodé nemaji brzdy
jako auta), presunul jsem se za néj na pravobok a sklopil zadni
sedadlo pro spolujezdce. To si ze mé snad déld srandu. ,Jak to,
Ze jsou tu jen dvé zdchranné vesty?“

»Na palubé jsme byli jen my dva,’ zavolal zezadu Gavin,
ktery zhruba dvacet metrt od levoboku malého ¢lunu zaradil
neutral.

Navlékl jsem si jednu z téch zarivé zlutych vest, zapnul tfi
spony pres trup, pak vytdhl druhou, zvétsil délku popruht a na-
tahl si ji pres tu prvni. ,Muze$ néas dostat bliz?*

»Mohl bych do nich narazit nebo je minout,‘ odvétil a sundal
si slune¢ni bryle. ,Kurva, myslim, ze jsou —*

»~Pomoc!“ vykrikla divka v razovém tricku, ktera stdla na
pridi divoce se zmitajiciho ¢lunu a hystericky mavala rukama
pro pripad, ze bychom ji prehlédli.

Vyvalil jsem o¢i. ,,Sedni si!“ zavolal jsem. Co ji to proboha
napadlo?

»Podej mi vestu! Gavin natahl ruku.

Druhd divka, kterd dosud sedéla na zadi, vstala a vrhla se
za tou prvni. Dalsi vlna nestabilni ¢lun pfevrhla a katastrofa
byla dokonéna.

Divky zmizely ve vodé a mné se rozbusilo srdce.

»Jdu pro né! Vylezl jsem na sedadlo pro spolujezdce. Ne-
bylo na co cekat.

»At té to ani nenapadne! Nedovolim ti.."

Skocil jsem do vody.

V neoprenu byla teplota vody sotva snesitelna. Bez néj to
bylo jako rana na solar a mél jsem co délat, abych udrzel vzduch



v plicich. Zachranna vesta mé tahla vzhiru, a jakmile jsem se
dostal nad hladinu, zhluboka jsem se nadechl. V o¢ich mé pa-
lila stl.

»Zatracené, Hudsone!” zarval nékde za mnou Gavin, ale ja
se musel soustredit na plavani.

Proboha, prosim, at jsou obé nazivu.

Navzdory dvojitému obalu zdchrannych vest jsem se po-
hyboval rychleji nez kdy jindy, pohdnél mé adrenalin a hrtza
z toho, co mé ceka.

Kdyz jsem dorazil k pridi prevrzeného clunu a spatfil, jak
se ho obé divky zuby nehty drzi, srdce mi bilo jako o zavod.
Zachytily se za hieben mélkého trupu a ja tlevou prisel o fec.
Byly v poradku. V nebezpecné a neustale se zhorsujici situaci,
ale zivé a... hadaly se?

»Nevédéla jsem, Ze je dérava!” zajecela divka v rizovém tric-
ku na divku v zeleném, kterd ke mné byla otoc¢ena zady. ,Ani ze
je malo natankovand. A rozhodné jsem po tobé nechtéla, abys
naskodila, kdyz jsem vyjizdéla z lodénice!”

»Jasné, ze jsem naskocila,” oponovala ta v zeleném tricku
prekvapivé klidnym hlasem, prestoze ji drkotaly zuby. ,,Mys-
lela jsem, Ze té dokdzu zastavit. Tata fikal, ze na téhle lodi ne-
mame jezdit”

»Jen jsem od ni chtéla mit na par minut pokoj!“ kvilela div-
ka v rizovém. , Az zjisti, ze jsme potopily lod, obé nis zabije!

»Co takhle odtud vypadnout?” zeptal jsem se udychané,
kdyz jsem obeplul ¢lun.

Prudce ke mné otocily hlavy, az jim z nasaklych culika vy-
strikla voda.

Nejdfiv jsem si v§iml rudého praminku, ktery stékal po
spanku blizsi divky, ale pak mé upoutaly jeji oci. Na jeji troj-
thelnikovy oblicej byly moznd az moc velké, mély barvu nere-
déné whiskey a byly lemované hustymi, vodou slepenymi fa-
sami, které pri pohledu na mé sklopila a spoc¢inula pohledem
na sponach zachranné vesty.



V okamziku, kdy se mi podivala do o¢i, jsem Gplné zapo-
mnél dychat, natoz myslet. V zivoté mé blesk nezasahl, ale tak
néjak se asi musi citit lidi, ktef1 to zazili. A krvacela. Klid. Vzpa-
matuj se.

»Jsi zranénad...," podotkl jsem a naprosto nepochopitelné se
mi strachem seviela hrud

»Ach, diky bohu!” Divka v rizovém se odstrcila od lodi
a vrhla se ke mné.

Instinktivné jsem ji chytil.

»Je mi teprve ¢trndct, a to je fakt strasné malo na to, abych
umfela jenom kvili tomu, Ze jsem nezkontrolovala nadrz,’
prohlasila dramaticky, kdyz se mé chytla kolem krku a zirala
na mé vydésenyma hnédyma ocima. ,A navic neumim dob-
re plavat

Takze se vydala na mofte v prehistorickém ¢lunu bez vesty?
»Dej mi vtefinku a postardme se o tebe!” Vyrazil jsem ke clunu.
»Drz se, jako by na tom zavisel tvij zivot.

Divka urazené odvritila hlavu a vysunula bradu.

»Evo, ma na sobé dvé vesty,” Fekla tise divka s o¢ima barvy
whiskey. ,,Aby té mohl zachrénit, musi$ si jednu z nich nasadit*

»J0, jasné! Kdyz dorazila dalsi vlna, zhoupla nds nahoru
a dolg, ale Eva se pevné drzela trupu a ¢lun se nepotopil. ,Vra-
tis se pro Allie, ze jo?*

»,Budu v poradkuy, Evo..., fekla druhd z divek.

»Vlastné budu muset vzit nejdriv tebe,’ fekl jsem divce v ze-
leném — té, kterd se jmenovala Allie —, zatimco mi chlad zacal
pronikat do kosti.

»Je ji Sestndct a umi plavat mnohem lip nez ja," ozvala se Eva.

»10 je naprostd pravda:“ Allie cvakaly zuby. ,Prosim, vezmi
Evu. Ja po¢kdm

»Jenze ty krvacis a jd nemam cas se s vami hadat Kdyz nds
strhl proud, presunul jsem se mezi né.

»Je to jen skrdbnuti, nohy mi funguji dobte. Budu v porad-
ku’ S obavami pokukovala po Evé.



»Prosim?“ Jak mohla tvrdit, ze zranéni hlavy je leh¢i nez
zranéni nohy?

»Ona vazné neumi moc plavat. Prosim, dostan ji odtud,’
zadonila Allie a z brady ji skapavala rtizova voda. ,Jak se jme-
nujes?”

»Hudson Ellis Uz se to moc protahovalo. Rozepnul jsem
horni spony, a jakmile jsem vestu sundal, Eva se ji okamzité
zmocnila. ,Hej...

»~Hudsone,* drkotala zuby Allie, ,jsem Alessandra. Nevim,
jestli mas néjaké sourozence, ale moje sestry jsou pro mé tim
nejdilezitéjsim na svété

Sestry. Tim se vSechno vysvétlovalo.

»,Kromé tancovani, zamumlala Eva, a kdyz nés zdvihla dals{
vlna, prostréila ruce do vesty.

»Sestry,’ zopakovala Alessandra a nespoustéla ze mé zrak.
»Musis vzit moji sestficku jako prvni. Prosim. Nemizu ji tady
nechat! V oc¢ich méla strach, svrastila obo¢i a sevrela rty, ale
vzdorné zdvihla bradu. ,Pdjdu az po ni

Krucinal.

Caroline nebo Gavina bych tam taky nenechal. Hluboko
uvnitf jsem ji naprosto chapal. Nékdy se posilame ke vSem cer-
tim, ale jeden pro druhého bychom sli tfeba na konec svéta
nebo do rozboureného more. Alessandra zjevné citila ke svym
sourozenciim to samé co ja. Néco se ve mné otevrelo a vSéechen
zdravy rozum se nejspis vylil do mofe, protoze ta jednoducha
prosba ve mné vyvolala pocit, Ze ji znam.

»Mdam sourozence, fekl jsem a rozepnul dalsi radu spon.
»Rozumim ti*

Nechapavé priviela oci. ,Co to délas?”

Vysoukal jsem ze zluté, neoprenem potazené vesty pravou
ruku, pridrzel se lodi, vysoukal z ni levou a plovaci pomtcku
ji podal. ,Vezmi si ji

»Ne! Sjela pohledem na vestu a zpatky na mé. ,Potiebuje$
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ji. Vlny jsou strasné vysoké!



»Nepotrebuju. Jsem skvély plavec a tohle je jediny Gstupek,
ktery mé napada Pokusil jsem se o konejsivy ismév. ,Do péti
minut vas dostanu do lodi:*

»Pét minut?” zavolala zdésené Eva.

»Do péti minut,” zopakoval jsem s pohledem upfenym na
Alessandru. ,Za pét minut se da stihnout cokoli. Zastanu ce-
lou dobu s vami. Vezmi si tu vestu” Bylo to v rozporu se v§emi
zdchranarskymi pravidly, ale bylo mi to aplné jedno.

,To ti nemzu udélat;‘ zavrtéla hlavou.

»Nejsem tviij sourozenec,” pripomnél jsem ji.

»Ne. Ale jsi Hudson Ellis“ Ttasly se ji ruce.

»V tom pripadé se nachdzime v patové situaci, protoze ty tu
nehodl4s nechat sestru a j tu nehodldm nechat tebe:* Soupnul
jsem k ni vestu. ,Jsem dost tvrdohlavy, takze ¢ekani jen prodlu-
zuje dobu, kterou stravite ve vodé**

»No tak, Allie, jsem zmrzl4 na kost!” premlouvala ji Eva.

Alessandra si vzala vestu, a jakmile si ji nasadila, v8ichni tfi
jsme zacali plavat ke Gavinovi.

KdyzZ jsem dostal divky na lod, mély uz promodralé rty a viny
pohltily cely jejich ¢lun.

»Co té to sakra napadlo?” vystékl po mné Gavin.

»Jsou nazivu Alessandre jsem pres pocatecni protesty véno-
val svou ¢ernou surfarskou mikinu a Evé podal témér vSsechny
rucniky, které jsme méli, a usadil je do lodi. ,Méli bychom vas
odvést k 1ékari

Alessandra zavrtéla hlavou a zapnula si zip az ke krku. ,Mat-
ka zjisti, Ze nejsme doma*

To jako vazné? Zdvihl jsem obo¢i.

»Pokud potrebujes doktora, musime tam zajet, zaseptala Eva.

»Nepotrebuju,’ yjistila ji podrazdéné Alessandra. ,Dovedes
si predstavit, co ndm udéla?”

Co to mélo kurva byt? Kdyz nds mama s Gavem nacapala pri
nécem, co bychom délat neméli, jeji prvni reakce byla tleva, Ze
nas vlastni blbost nezabila.



»Mohly bychom zavolat tatovi. Nereknes ji, Ze jsem...,*
spustila Eva a v o¢ich se ji zracilo zdéseni.

»Copak ji nékdy néco rikam?“ opacila Alessandra. Jeji ruce
zmizely v dlouhych rukdvech, ta zatracend mikina ji sahala
skoro po kolena.

»Muzu se podivat na tvoji hlavu?“ zeptal se Gavin, ktery se
protdhl na rozkolébané palubé kolem mé. Trup nasi lodi byl
hlubsi nez ten jejich, ale s blizici se boufi na obzoru nebylo
radno se na mofi zdrzovat.

Alessandra prikyvla a Gavin se sklonil, aby si prohlédl ranu.

»Je to jen mald ranka a uz prestala krvacet. Ani nebude vy-
zadovat stehy;* prohldsil a vrhl na mé pohled, ktery fikal, Ze si
o mém chovdani jesté promluvime.

»Miuzete nds, prosim, odvézt domt?“ Alessandra narovnala
ramena a rychlost, s jakou se vzpamatovala, mé nejen udivila,
ale i trochu zarazila. Jeji oCi vsak prozrazovaly, ze tak klidnd,
jak se tvérila, rozhodné neni. Skoro jako by to na nds hrdla.
»Bydlime —“

»Vim, kde bydlite,’ skocil ji s asklebkem do fec¢i Gavin. ,Od-
vezeme vas tam.*

Vi, kde ty holky bydli? Probodl jsem ho pohledem.

»Dékuju Alessandra si pretdhla mikinu pres kolena a po-
hlédla na mé. ,Vazné. Dékuju, Hudsone:*

»V pohodé Zatracené moc se mi libilo, jakym zptsobem
fekla moje jméno.

»Za patndct minut tam budeme. Gavin se na mé podi-
val, mavl k palubni desce a ja se posadil k nému na sedacky.
»10 byl pékné pitomej ndpad,’ zavrtél hlavou, a sotva jsem se
chytil zabradli, ptidal plyn a zamiril k itesim v zapadni ¢asti
mésta za mistnimi pldzemi. ,A dej bacha, jak na ni koukas.
Vi§, co je to za rodinu, ne?“ zeptal se Gavin tak, abych ho
slySel jenom ja.

»Nevim, ale ty ocividné ano,’ odvétil jsem, zatimco jsem si
trel paze ru¢nikem, abych v nich rozproudil krev. Byla kurevska



kosa. ,A nekoukdm na ni! Technicky vzato jsem vlastné nelhal,
protoze pravé v tu chvili jsem hledél ve sméru jizdy.

»Sledoval jsem, jak se to celé potdpélo. Koukas na ni,
uchechtl se. ,A to zavani problémy. Jsou to nejmladsi Rous-
seauovic holky. Alessandra a Eva, pokud si dobfe pamatuju.
Jestli zvazuje$, Ze bys ji pozval na rande, tak na to rychle zapo-
men. Maji od rodi¢d zakdzany bavit se s kymkoli mimo jejich
spolecensky kruhy, natoz s mistnima*

Rousseauovi. Jedna z téch rodin, co maji letni sidla na tte-
sech. Zazobanci.

Okamzité mi klesla nélada. ,Baletky:” Neni divu, Ze jsem je
nepoznal. Trénuji tady kazdé 1éto, ale rodice je vétSinou drzi
pod zdmkem. V srpnu je pak jejich matka nechd napochodo-
vat do soutéze, ktera kazdoroc¢né prilaka davy tanec¢nich turis-
tl a jejich bohaté rodiny. ,Jsou celkem ¢tyri, ze?“ Urcité jsem
je parkrat zahlédl v nasi kavarné, ale pres léto vétsinou délam
plav¢ika na pléazi.

»Jo," pritakal. ,A ty ses zrovna zhlidnul v ty, kterou Lina po-
vazuje za tichou, takze zklidni hormon

»Kdo je Lina?“ Po tom, jak se Alessandra vehementné zasta-
vala Evy, jsem siji jen tézko dovedl predstavit jako tichou divku.

»Ila nejstar$i. Devatendctiletd, neskutecné talentovana
a Gzasn4 a tak zoufale nedostupnd. Ma kolem sebe tfimetrové
zdi a k tvé smile se to zfejmé v rodiné dédi*

»O¢ividné se s nékterymi mistnimi bavi* Vrhl jsem na néj
vyznamny pohled.

»Alessandra neni Lina. Nehodld porusovat pravidla,‘ fekl
Gavin, kdyz jsme prekonavali proud. ,A tahle nase zachranna
akcicka ztstane mezi ndmi, protoze Caroline je pfimo nend-
vidi. Slo o néjaky incident s mléénym koktejlem a jejich pravo
na odskodnéni

Kruci. Zranit sestfiny city bylo to posledni, co bych chtél.
»Pochybuju, Ze to byla Alessandra: Stravil jsem s ni jen pét mi-
nut, ale rozhodné se niceho nedovolavala.



»A pak Ze po ni nekoukds. A ted vazné, randéni maji za-
kédzany a nechci, aby ses mi tady kvli tomu psychicky slo-
zil* Gavin protocil panenky a pak uz mé milostivé nechal na
pokoji.

Ohlédl jsem se pres rameno a zjistil, Ze se na mé Alessandra
diva. Jeji zvlastni pohled mé primél k zamysleni, jestli si téch
dvou zdchrannych vest, které jsem mél navlecené na sobé, ne-
vsimla pravé proto, Ze je opravdu vnimava. Vsadil bych se, zZe
je takova neustéle. Pozorovatelé jsou casto mylné povazovani
za tiché, zvlast kdyz maji tolik sourozenci.

Sklonila hlavu a ja nahle ucitil iracionalni pottebu s ni stra-
vit trochu vic ¢asu. Nemyslel jsem to samozfejmé néjak ro-
manticky — byla Gplné mimo moji ligu. Zajimalo mé, jakou
posloucha hudbu, co cte, jaké se ji libi filmy. Jestli ji vadi zit
v takové izolaci a co ji dokdze rozesmat. A ¢im vic jsme se bli-
zili k Gtesdm, tim nervéznéjsi jsem byl.

Cokoli v pristich péti minutdch reknu nebo udélam, roz-
hodne o tom, jestli nékdy dostanu $anci ji poznat, nebo to
bude jen kratké setkani a moje otdzky navzdy ziistanou bez
odpovédi.

Jednou rukou si pritdhla kolena k télu a druhou se pridrzo-
vala zdbradli, ale kdyz ji sestra néco neslysné rekla, pohlédla
stranou.

Kdyz jsme konecné dorazili k dlouhému pobreznimu molu
a lodénici pod ttesy, nad nimiz byla vétsina letnich sidel po-
stavend, ¢ekaly tam dvé brunety. Jedna ustarand a druha vzte-
ky bez sebe.

»Je nasrand,’ zamumlal Gavin s pohledem upfenym na tu
vzteklou, zatimco jsme parkovali po levé strané mola. ,Jak se
mas, Lino?“ zavolal a zaradil neutrdl. Dalsich pér vin nas moh-
lo narazit na zebfik, a pokud Gav neodhadne vzdalenost, tita
nds zabije.

»Mas moje sestry na palubé, tak co mysli§?“ Lina dala ruce
v bok. ,,Ale musim priznat, ze té zas rada vidim, Gavine.
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»Beru na védomi No pani — mtij bracha se cervend?

»,0dkud je znas?“ zakficela Eva, kdyz jsem presel na pravo-
bok a vyhodil fendry, aby trup lodi nenarazil na molo, a pak
jsem se vyklonil, abych se mohl chytit Zebfiku.

»Do toho ti nic neni;" odsekla Lina. , A ted podékuj Elliso-
vic kluktim a vylez po zebtiku — zatracené, Allie, ty jsi zrané-
na?“ Klekla si na kraj mola, zatimco jsme pomalu pfiplouvali
k zebtiku.

»Je zranénd?” ptala se okamzité ta druhd sestra stojici vedle
Liny. ,Je to vazné? Dokazes vylézt po zebriku?”

»Neni to nic vdzného, Anne, odpovédéla Alessandra.
»,Opravdu*

Chytl jsem se mohutného zebfiku a dfevo tazené vahou lodi
zaskfipélo. Rychle jsem kolem néj omotal lano a uvazal nas na
prostfedni klin, aby nds dalsi viny neodnesly nebo neurvaly
celou konstrukci.

»Linaje znd? Ona chodi tajné ven?“ sykla Eva na Alessandru,
kdyz Gavin vypnul motor.

»UZ to tak vypadd,’ odvétila Allie a cestou ke mné potlacila
Gsmeév. ,M4 Stésti

Jako ohnostroj ve mné vzplanula jiskricka nadéje. Moznd
mél Gavin pravdu, ze Allie nema ve zvyku porusovat pravidla,
ale tfeba je bude ochotnd trochu ohnout.

Eva shodila ru¢niky na palubu, polohlasem podékovala
a mezi vlnami se vyskrabala na Zebfik. Na plovaci plosinu a se-
dacky vysplichla dalsi vlna.

»Meéla by sis pospisit, nez dorazi dalsi, fekl Gavin Alessan-
dre a ja mél sto chuti mu jednu vrazit.

»Jasné. Dékuju, Ze jsi pro nds doplaval,’ usmadla se na mé ve
spéchu.

»Rédo se stalo Nez jsem ji stacil podat pomocnou ruku, uz
prekonala sedacky a bez vétsi namahy prelezla na zebrik.

Pred prichodem dalsi viny zdolala par pricek, ale pak se za-
mracené otocila. ,Kruci. Nevratila jsem ti mikinu.



»M4é$ dvé moznosti,* zasklebil jsem se. ,Bud si ji nechds,
nebo si ji vezmes$ na dalsi spole¢nou vyjizdku!

»,0dvaznej kluk, brblal si pod vousy Gavin.

Mozn4, ale do dalsi viny mi zbyvalo tak deset vtefin.

LJa.. Dvakrat za sebou otevrela a zavrela usta. ,Randéni
mdam zakdzané a jsem tu jenom na léto*

»UZ jsem sly$el," usmadl jsem se od ucha k uchu. , A to se pres
1éto nesmis s nikym ani kamaradit?*

Svrastila obo¢i. ,To bych si musela promyslet. S lidmi moc
nevychazim

»Pokud dojdes k zavéru, Ze to stoji za tvahu, Alessandro, sta-
¢i nechat vzkaz u Ellisovych v kavarné” Aniz bych z ni spustil
o¢i, natéhl jsem se ke klinu a odpoutal lod.

»Dobre," usméla se a ja musel svému srdci pripomenout, ze
nikdy nebudeme vic nez kamaradi, pokud vibec. ,Pratelé mi
fikaji Allie

Jasné.

»Tak ahoj, Allie Uvolnil jsem lano ze zebfiku a Gavin na-
hodil motor.

Zavrtéla hlavou, jako by nemohla uvérit, ze pravé projevila
ochotu ohybat pravidla, a vylezla na molo za sestrami.

Na konci toho léta se stala moji nejlepsi kamaradkou.

Na konci toho dalsiho mé nenavidéla.

A ja ji to nemohl mit za zIé.



KAPITOLA DRUHA

Allie

0 patnact mésicl pozdéji

Meéla jsem rozostrené vidéni a zvonilo mi v usich. Co se to
stalo?

»Jsi v porddkuy, ujistovala mé Lina a pridrzovala mi néco
na hlavé, zatimco mi na tvar stékala néjaka tekutina. ,Budes
v poradku, Allie. Musis vydrzet. Je mi to strasné lito. Neméla
jsem do té zatacky najet tak rychle”

Kdyz jsem pohlédla na sestru, v koutku oka mi sice tancily
plameny, ale nedokazala jsem ze sebe vypravit ani slovo. Stip-
lavy pach koufe a roztavené gumy mé pri kazdém nadechu
drazdil v plicich.

Lina se na mé usmivala. ,Mam té moc rada, Allie. Je mi to
strasné lito

Otevrela jsem UGsta, chtéla jsem Fict, Ze ji mam taky rada,
ale vtom mi télem od hlavy az k paté projela prudka bolest
azmohla jsem se jen na zatGpéni. Snazila jsem se pohnout, leva
noha se posunula na travnaty okraj ndspu a malinko stocila
zbytek téla, ale pravd noha nereagovala. Kde to jsme? Na kraji
silnice? Pro¢ je mi takova zima?

»Poslouchej mé,” porucila mi Lina, tentokrat ponékud os-
treji. Na okamzik se mi zatocil cely svét a pak jsem ji zno-
vu spatfila, ale néktera slova mi unikla, protoze mi ustavi¢né



zvonilo v usich. Zatlacila mi na spanek. ,BéZ za svym srdcem
a postarej se o to, co tu nechavam:*

Chystala se nékam odjet? Proc¢ by to délala? Jak jsem se méla
proboha postarat o Anne a o Evu? Pottebovaly ji, ne mé. Lina
byla tou, k niz jsme vSechny vzhliZely.

»Musi$ zit! Lina si stdhla prsten — mamin prsten — a strcila
mi ho do kapsy bilé sukné.

Byvala bila. Ted na ni ulpivaly $edohnédé a ¢ervené skvrny.

Zdvihla mi ruce, abych si pridrzela kus latky, ktery mi tiskla
k hlavé. ,Miluju té. Nehybej se. Pomoc je na cestg, jen tady po-
ckej Vstala, oprasila si lem modrych Satt a rozbéhla se podél
silnice. Pridala do sprintu a jeji dlouhé hnédé vlasy vlaly za ni.

Zistan tady! Znélo mi jasné v hlavé, ale moje rty se nepo-
hnuly.

Plameny $lehaly k no¢ni obloze a olizovaly vétve vyvracené-
ho stromu, k némuz mifrila.

Nebyl tam jenom strom... bylo tam také jeji auto. Naboura-
né do stromu, dvefe u spolujezdce oteviené dokordn a ze zmac-
kané kapoty stoupaly plameny.

Nehoda. Vybouraly jsme se. Co to sakra déla?

Ne! Snazila jsem se vykfiknout, ale nedokazala jsem vydat
ani hlasku. Lina mezitim dobéhla az k mistu pro ridice. Copak
nevidi ty plameny?

Co v tom auté muze byt tak dilezité?

Ach, boze! Kde jsou Anne a Eva?

Bum! Tvar mi ozehla tepelnd vlna a rozzarila noc.

Auto vybuchlo.



KAPITOLA TRETI

Allie

ReeseOnToe: OMG, ona je prosté nejlepsi. Dnes vecer ji
uvidim tancit Giselle a nemUzu se dockat!

0 deset let pozdéji

Chvili jsem vdhala nad vybérem ze svého oblibeného playlistu.
Dnes vecer jsem si nemohla dovolit riskovat, a tak jsem sdhla
po cvi¢nych skladbach a telefon odlozila na deku vedle sebe.
Vzala jsem do ruky jehlu a nit a dala se do prace.

Bodni. Zatlac. Vytahni. Bodni. Zatlac. Vytdhni.

Ve sluchétkach mi hréla Giselle Adolpha Adama. Tahle di-
vérné znama skladba mé tésné pred vystoupenim zbavovala
vsech rusivych myslenek. Vcera vecer jsem byla pfi diagonal-
nich skocich béhem variace v prvnim déjstvi o vtefinu poma-
lejsi a to se nesmélo opakovat. Béhem prisivani spodni ¢ésti
puncochy k jedné z baletnich $picek, které jsem si pripravila
na zahajovaci vecer, mé vedla svalova pamét.

Pévodné tu méla tancit Lina. Byla pro tuhle roli jako stvo-
fend, jak mi moje matka béhem poslednich tfi mésicti nacvi-
¢ovani nevybiravé pripominala.

Bodni. Zatlac. Vytdhni. Stehovala jsem, jako bych tou niti
dokdzala uzavrit desetileti starou ranu, kterd se nikdy poradné
nezahojila.



Zatraceny kotnik, dnes vecer musi byt vSechno dokonalé.

Prijde mdma a chyby budou to jediné, co si z toho predsta-
veni zapamatuje. Ttéasla se mi ruka, jehla projela latkou a za-
sdhla mé do $picky u prstu. Ucitila jsem ostrou bolest a zaklela,
instinktivné si strcila prst do pusy a pak si ho prohlédla. Kaze
byla nastésti jen propichnutd, zadné vétsi poskozeni.

Vsechno v mém zivoteé vedlo k tomuto okamziku. Kazdicka
hodina stravend u tyce. Kazdi¢ky zlomeny nehet nebo prst
u nohy, véechny ty mésice rehabilitaci po autonehodé, vsech-
ny ty zanéty $lach, které se nikdy skute¢né nezahojily. Pro tuhle
roli, na této scéné a v tomto souboru jsem obétovala svoje télo,
svij Cas, svoje dusevni zdravi a jakykoli naznak normalniho
vztahu se zenou, po jejimz uznani jsem dnes vecer tak prahla.

Obétovala jsem jeho. Divérné zndmd, svirava bolest v ryt-
mu srdce, mnohem bolestivéjsi nez bodnuti jehlou. Nebo on
obétoval mé? Ruka se mi zarazila.

»Jsi v poradku?”

Hudba prehlusila Evinu otdzku, tak jsem si vytdhla sluchat-
ko z ucha a ohlédla se. Moje nejmladsi sestricka sedéla na je-
diné zidli, kterou jsem v $atné méla. Pohlédla na mé ostryma
hnédyma ocima pres kosmetické zrcatko a odtdhla konturo-
vaci tuzku.

»Allie?” zdvihla obo¢i. Eva se svym trojihelnikovym oblice-
jem, jemnymi rysy a kulatyma oc¢ima, které dokdzaly s désivou
vérohodnosti predstirat nevinnost, sice vypadala jako cukrou-
Sek, ale kdyz ji nékdo ublizil... nebo kdyz se tieba ocitla v ne-
snazich, dokazala z Rousseauovic sester zautocit nejrychleji.

Pripadalo mi ptihodné, Ze se také nejvic podobala nasi mat-
ce — stejné jako ona méla ve zvyku zasadit prvni dder.

»Jsem v pohodé Nasadila jsem nacviceny ismév. Premys-
let 0 médmé ted nepfipadalo v Gvahu. Rozbusilo by se mi srdce,
nemohla bych porddné dychat a stdhlo by se mi hrdlo...

Kruci. Protahla jsem krk a polkla knedlik, ktery se mi tam
vytvoril.



Tak je to sprdavné. Nadechla jsem se nosem a vydechla usty,
abych ten knedlik uvolnila a potlacila zdvihajici se vinu nevol-
nosti, kterd se u mé dostavovala pred kazdym predstavenim.
Dnes vecer to byla spi$ tsunami.

Eva v zrcadle privrela o¢i. ,Pro¢ ti to nevérim?“

Nemohla jsem ji prece zavdat divod, aby se o mé bala, zv1ast
ted, pfed jejim prvnim tane¢nim predstavenim v tomto soubo-
ru. Védéla jsem nejméné o Ctyfech dalsich sesterskych parech,
které tancily ve stejnych souborech po celych Spojenych statech,
ale v Metropolitnim baletnim souboru jsme byly jen my dvé.

Ptavodné jsme mély byt tri.

»Nic, s ¢im by sis méla délat starosti* Opét jsem obratila po-
zornost k boté, levé sluchatko jsem nechala odlozené na mékké
$edé dece vedle sebe, zatimco v pravém se orchestr propracoval
k variaci. Zatlac. Vytdhni. Béhem soustfedéného, systematic-
kého pohybu jehly s niti jsem si v hlavé prehravala choreografii
variace. Byla to jedna z mych nejoblibenéjsich skladeb — ale to
jesté neznamenalo, Ze by se mi na ni dobfe tancilo.

Tady. To byl pfesné ten moment, kdy mi vCera vecer pri ge-
nerélce prestal adrenalin prehlusovat bolest v kotniku a zptsobil
jemné zavahani a ztratu rytmu. Moc jsem tlacila na pilu, jenze
tahle role to vyzadovala.

»Jak je na tom achilovka?“ zeptala se Eva, jako by mi doka-
zala ¢ist myslenky.

»V pohodé! Jakdkoli jind odpovéd by znamenala, Ze se oka-
mzité rozbéhne za Vasilijem. Ve jménu sesterské lasky, samo-
ziejmeé.

»Kecas," ucedila, kdyz se ¢im ddl nervéznéji hrabala ve své
kosmetické kabelce. ,Kde je?“

Vytdhni. S jednim sluchatkem v uchu se mi v hlavé misila
hudba, cinkédni Evinych li¢idel na stolku, $usténi zateplovacich
kalhot pri sebemensim pohybu a huceni teplometu, ktery stal
v rohu $atny a poskytoval mi ochranu pred lednovym chladem,
jenz byl v zakulisi budovy Metropolitni opery jako doma.



»,Kde mam sakra svou rténku pro $tésti?“ zajecela ke stropu.
»Podivej se do moji kabelky:*
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»Nelitostnou rudou nenosis!“ To uz hranicilo s viiskotem.
»Ne, ale ty ano Otocila jsem se k ni. ,A ji té mdm rada’
Svésila ramena. ,Védéla jsi, ze tu svou ztratim.* Se zdvize-

nym koutkem ust pustila kosmetickou kabelku a natdhla se

pro moji.

»Védéla jsem, Ze tu svou ztratis, prikyvla jsem.

»Diky! Ocividné se ji ulevilo.

Na zaruben dverfi opatrné zaklepala Lacey se svou oblibe-
nou slozkou v ruce a vytahla mi z ucha i druhé sluchatko, takze
jsem uplné prisla o hudbu.

»1Ticet minut do nastupu,’ oznamila. , A tvoje sestra je —“

»Je tady, skocila ji do fe¢i Anne naklonéna do dvefi se $i-
rokym, prirozenym usmeévem, ktery zdédila po nasem otci,
stejné jako oriskové hnédé oci a zlatohnédé kudrny, které si
pomoci sponek upravovala do slozitych tcest. Ja s Evou jsme
byly v tomto ohledu po matce, jez se py$nila prameny tmavs$imi
nez nejsilnéjsi espresso. Eva méla vlasy rovné jako draty, zato
moje vlny se daly zkrotit jen pomoci nekonecné rady kosmetic-
kych pripravkd a pravidelnou navstévou kadernickych saloni.
Anniny kudrny vzdy vypadaly dokonale bez jakékoli namahy.

Tlak na hrudi okamzité ustoupil a vénovala jsem ji Siroky
usmév. V nasi rodiné byla Anne palmou — béhem hurikanu se
ohybala, ale nikdy se nezlomila.

»~Anne!” Eva vyskocila ze zidle a vrhla se nasi starsi sestie
do naruce.

»Pani!“ smala se Anne a objimala ji. Na ruce se ji v ostrych
svétlech zatipytil diamantovy snubni prsten.

»Diky, Lacey. Mame ji tady,” fekla jsem a inspicientka s kyv-
nutim odesla.

»Vypadas skvéle!” Anne se odtrhla od Evy a se zvlhlyma oci-
ma si ji znovu prohlédla. ,Kostym ti padne jako ulity. Nemohu
se dockat, az té uvidim na pédiu**



»Jsem jen fadova clenka souboru,” pokr¢ila rameny Eva
a ustoupila stranou. ,Skute¢nou hvézdou je tady Alessandra.
Ze, Allie?”

»Jenom dnes vecer Zaposila jsem radu stehti a pak si pér-
krat protdhla chodidlo, abych se ujistila, Ze to vydrzi.

»V mych ocich jsi hvézdou kazdy vecer;‘ fekla Anne, bez
ohledu na své cerné stylové $aty si ke mné klekla a opatrné,
aby mi nerozmazala jevistni liceni, mé objala.

S jehlou schovanou mezi palcem a ukazovakem, abych ji
nepichla, jsem vklouzla do jeji ndruce a pevné ji sevrela. ,Jsem
tak rdda, ze jsi prisla‘“

Anne vzdycky uméla dat vSechno do poradku. Tata neusta-
le na pracovnich cestach? Zadny problém, Ann znala ¢asovy
harmonogram. Mdma nékomu z nés spilala za obleceni? Anne
se pokusila odvést pozornost. Byla ztélesnénim vielého objeti.
Lina se z nds Ctyt narodila jako prvni, ale auru nejstarsi sestry
meéla kolem sebe Anne.

»Ja taky,” zaseptala a pak se trochu odtdhla, aby mé po-
chvdlila jako predtim Evu. ,Krdsnd, jako vzdycky. Zvladnes to
skvéle!

»Doufdm, ze to vjejich o¢ich bude dokonalé, odvétila jsem,
kdyz si prisedla za mnou na deku.

»Jako bys dokazala délat néco jinak nez dokonale,* zavrce-
la Eva.

Anne na ni vrhla kdravy pohled, ale pak si v§imla, ze kdyz
jsem si stahla pravou nohu do klina, lehce jsem sebou cukla.
»Boli té néco?”

To by nebyla Anne, aby ji to uniklo.

»Jsem —,‘ zacala jsem.

»Neopovazuj se mi tvrdit, ze jsi v porddku,‘ varovala mé
s pohledem upfenym na muj kotnik.

»Vcera si nechala pichnout kortizon,* prohodila ledabyle
Eva, kterd se naklonila k zrcadlu, aby si zkontrolovala o¢ni
linky.



Anne zdvihla obo¢i. , Vi o tom Kenna?“

»Jako moje nejlepsi pritelkyné, nebo lékarka souboru? Pro-
toze v obou pfipadech zni odpovéd ano,’ oponovala jsem.
»A tobé, Evo, je pétadvacet. Nacpala jsem punc¢ochu do druhé
$picky a zacala ji prisivat. ,UzZ je na Case, abys na mé prestala
zalovat, nemysli§?“

»,UZ je na Case, aby sis trochu odpocinula,” pokdrala mé
Anne.

»Zitra,* odvétila jsem a zrychlila $iti.

Zitra se zméni program, Giselle vystiida Romeo a Julie,
v némz tanci Eva jako fadova clenka souboru, zatimco j4 si
déam pristich pér tydni oficiadlné pohov, alespon co se vystupo-
vani tyce. Den nebo dva si odpocinu, jak navrhla Kenna, a pak
to zkusim s Isaacem.

»Vzdycky véechno odkladas na zitiek,” povzdechla si Anne.
»,Kdyby mama zjistila, Ze tancujes zranéna..."

»,Od koho si myslis, Ze jsme se to naucily?“ vtipkovala Eva.

Usmala jsem se. Méla pravdu. Jit pres bolest byla prvni lek-
ce, kterou nds mama naucila, na jevisti i v zivoté. Bohuzel z nds
vychovala nejen profesiondlni tanecnice, ale taky profesiondlni
lharky. ,Jsem v pohodé. Mdm za sebou nékolik naro¢nych tyd-
nl nacvi¢ovani, vystupovani a prace s Isaacem.

»S Isaacem?” Anne pohlédla na Evu, zatimco jsem prejizdéla
prsty po lesklé jizvé na achilovce.

V hlavé se mi rozeznél zvuk tristiciho se skla, ale utnula jsem
tu vzpominku dfiv, nez ve mné mohla zakorenit. Dnes vecer na
to nesmim myslet. Dnes vecer budu tancit pro mamu, protoze
Lina tu $anci nikdy nedostala.

,Isaac Burdan,’ odvétila Eva.

»Aha, ten novy Balanchine,’ fekla Anne, vstala a oprasila si
kolena. ,Nedivej se tak na mé, Evo. To, Ze netancuju, jesté ne-
znamend, Ze nejsem v obraze. Umim ¢ist!

Anne uméla vic nez jen ¢ist. Organizovala vétsinu predsta-
veni souboru, véetné celého Haven Cove Classic — ktery se diky
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nasi matce stal jednou z nejprestiznéjsich letnich soutézi pro
kategorii do dvaceti let.

»10 jsem nikdy netvrdila Eva zdvihla paze do vzduchu, jako
kdyby ji nékdo zatykal. ,Jen mé prekvapilo, ze Cte$ o Isaacovi
jako o novém Balanchinovi:*

»Nefikej to pred nim,” usmala jsem se, dokoncila posled-
nich pér steht a zaposila. ,Jeho ego se uz nevejde do budovy:*
Protahla jsem nohu a napnula $pic¢ku, abych zjistila, jestli stehy
vydrzi. Postavila jsem se, az kdyz jsem si byla naprosto jista,
Ze jsem to usila dobre.

,Cetla jsi, Ze s nim Allie spolupracovala na baletni choreo-
grafii?” vypiskla zlomyslné Eva.

»Vazné?“ Anne se ke mné otocila se zdvizenym obo¢im.

»O nic nejde. Mozna. Pred Louskdckem byl na stazi, ale bylo
to spis tak, Ze on vymyslel choreografii a j4 mu ukazovala, co
by mohlo fungovat a co ne! Vzpominka na dlouhé vecery ve
studiu a rdna v jeho posteli mé priméla k tsmévu. Nebyl tim
Pravym — ta lod uz ddvno odplula, ale rozhodné byl v tu chvili
k méni, coz mi vyhovovalo.

»Ale to je ohromné!” Annin oblicej rozzaril Gsmév, ktery
by dokézal zasobit energii celou divadelni budovu. ,Baletni
predstaveni jen pro tebe..*

»Uvidime! Drzela jsem sviij ismév na uzdé, stejné jako sva
ocekavani, co se Isaaca tyce, a sahla jsem po kostymu pro prv-
ni vystup.

Dotkla jsem se ametystového prstenu v pravé kapse, ro-
zepnula si obno$enou ¢ernou mikinu s roztrepenymi rukévy
a prehodila ji pres opéradlo Zidle. Pak jsem se vysoukala ze
zahtivacich termo kalhot a oblékla si kostym.

»len zip ti zavidim,” zamumlala Eva, kdyz mi ho Anne za-
pinala. ,Radové tanec¢nice se musi spokojit se zapindnim na
hacky:*

Zdvihla jsem ti¢es, aby se mi vlasy nedostaly do zipu, a Evi-
ny trucovité poznamky se mi podarilo prejit.



v

»Jsem si jistd, Ze pristi rok uz budes$ mit zip,” yjistila ji Anne
a poplacala mé po zaddech na znameni, ze kostym je zapnuty.
»Mdama byla nadsen4, Ze dnes vecer budete na scéné obé*

Dalsi vina nevolnosti. Zeleninova polévka, kterou jsem do
sebe pred hodinou nasoukala, hrozila ndvratem.

»Sedi v rodinné 16zi?" Bezpochyby s Anninym manzelem.
Stahla jsem deku z podlahy a hodila ji na tagku.

»S Finnem a Eloise! Kdyz jsem se parkrat postavila na $pi¢-
ky, abych otestovala boty a klenbu, Anne mé pozorné sledovala.

»Myslela jsem, Ze Eloise uc¢i na Akademii Vaganové.” Pro-
cvicovala jsem si jednotlivé figury, kdyz vtom mi achilovkou
znovu projela varovna bolest.

»Pravé odesla do diichodu. Za¢indm chapat, proc jsi dosta-
la ndhradnici,* zaseptala Anne a svrastila obo¢i. , Tu achilovku
mas hrozné napjatou a —“

»Az spusti hudba, v§echno bude v poradku,” skocila jsem ji
$eptem do reci a sklouzla pohledem k Evé, ktera prave vycha-
zela na chodbu. ,,Kdyby slo o kteroukoli jinou roli, méla bych
pochybnosti, ale Giselle..”

Anne mi pohlédla do o¢i, pak rychle zamrkala, stiskla rty
mezi zuby a prikyvla.

»Muzeme uz jit?“ prohodila Eva pfes rameno, zatimco ta-
necnici prochazeli kolem otevienych dveri a mifili k jevisti.

»Jasné,’ vykouzlila jsem na tvari fale$ny asmeév a prikyvla.

Anne se mi zahdkla za pazi a mluvila potichu. ,Dovolujes ji,
aby se prevlékala v tvé satné? Neméla by byt s ostatnimi ¢len-
kami souboru? Aby navazala pratelské vztahy a tak?”

»Za véemi témi nabubfelymi slovy se skryva nervozita. Pro
vSechny kromé mé je tu nova V souboru Metropolitniho ba-
letu jsem zacala tancit v osmnécti. Nez jsem sfoukla na dortu
pétadvacet svicek, vypracovala jsem se z elévky na hlavni tanec-
nici, ale Evu pozvali na konkurz az po tom, co stravila nékolik
let v Bostonu a v Houstonu. Nahoru se dostéavala slozité. ,,Jen
se ji to pokousim trochu usnadnit.



»Zajistila jsi ji pozvanku na konkurz a souhlasila s tou smés-
nou aplikaci Seconds, kterou tak miluje,* odvétila Anne a jem-
né mi stiskla ruku. ,Myslim, Ze jsi ji to vic nez jen usnadnila.

Vysly jsme na chodbu a spattily Evu s Vasilijem Kozlovem,
umeéleckym reditelem Metropolitniho baletniho souboru. Se-
vrela se mi hrud. Nage kariéry byly doslova v jeho rukou. Stfi-
brné vlasy mél jako vzdy thledné zasttizené, trojdilny pansky
oblek dokonale vyzehleny. Tézko uvérit, ze ten vysoky muz s té-
kavyma modryma o¢ima uz béhd po svété Ctyriasedesat let,
stejné jako moje matka.

V mém véku byli oba ¢leny prave tohoto souboru, ale Vasilij
se nakonec zacal vénovat choreografii a oZenil se s nasi vykon-
nou feditelkou, zatimco mama na vrcholu kariéry neochotné
odesla, aby se stala matkou a pozdéji ucitelkou.

»Tady ji mame,’ usmal se Vasilij a vénoval mi letmy polibek
na hrbet ruky, coz délal pred kazdym predstavenim. ,Jsi pfipra-
vend nas ohromit, Alessandro?“

»Udélam, co je v mych silach, abyste na mé byli hrdi* Pri
téch slovech se mi zvedal zaludek.

Seber se. NemiiZes se prece pred Vasilijem pozvracet. Od té
doby, co otec zemfel, mi ho svym zptisobem nahrazoval.

»Dnes vecer bude tancit pro nasi matku,” dodala Eva.

»Sophie je tady?“ Zastavil se pohledem na Anne a svra-
stil celo, jako by se ji snazil zaradit. ,Nikdy tu svou exkluzivni
skolicku neopousti, kromé soutéze Classic. Bude —*

»Budu ji od vas pozdravovat. Spolehnéte se, skocila mu do
feci Anne, nez se stacil zeptat, jestli ji maze vidét, a my bychom
museli hledat néjakou vymluvu.

»Ach, zamracil se. ,Vy jste Annelli, Ze ano? Ta dcera, kterad
netanci?”

»,Kromé toho poradd vystoupeni souboru, véetné Classicu.
Okamzité jsem vystoupila na Anninu obranu, i kdyz jsem vé-
déla, ze to Vasilij nemyslel zle. Mél neptijemny zlozvyk vnimat
jen lidi ze svého okruhu.
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»Ano, to jsem ja,* odvétila Anne s nacvicenym dsmévem
a pak mé s Evou sjela pohledem. ,,S vimi dvéma se uvidim po
predstaveni. Musime si spolu promluvit o letnich prazdninach
v domé u more’

»,NemuiiZu—, spustila Eva.

»Muze$ a musis! probodla nasi mladsi sestru pohledem,
ktery naznacoval, Ze ptijde o byznys. ,Nepfijdeme o dim je-
nom proto, Ze si odmitds vzit dovolenou:* Pak pohlédla na meé
téma oriskové hnédyma ocima. , A to samé plati pro tebe. Uvi-
dime se pozdéji*

Beze slova odesla — doslova zmizela v ocednu tane¢niki
v kostymech.

»Jde o ten dim v Haven Cove?“ zeptal se mé Vasilij, kdyz
jsme zamifili k jevisti. Tane¢nici mu ustupovali z cesty, obté-
kali ho jako balvan v potoce.

»Loni v 1été mama vlozila ddm do svéreneckého fondu
a stanovila si smésnou podminku. Pokud v ném kazdy rok ne-
dokéazeme vsechny tfi spolec¢né stravit néjakou dobu, musime
ho prodat,’ odvétila Eva, nez jsem stacila otevrit pusu.

»To mi k Sophii nesedi,’ zamrkal Vasiljj. ,Ten ddm nend-
vidéla, nejen proto, ze ji tam va$ otec nutil travit kazdé léto.
Tolik promeskanych intenzivnich tréninkd, ale alespon diky
tomu vnikla soutéz Classic. Pohlédl na rolexky. ,A, Alessan-
dro, mluvil jsem s Isaacem. Pristi tyden se chce sejit kvi-
li zafazeni nového baletu s choreografii, kterou vytvoril na
podzimni sezonu'*

Srdce mi poskocilo. ,,Equinox?

»Tak jste to nazvali? Rovnodennost?” Zatvaril se pobavené.
»Plvabné’ Nespokojené mlaskl na jednu mladickou baletku,
ktera se ritila chodbou, a pokdrand tane¢nice okamzité zpo-
malila.

»Pokud chces$ néco z toho vidét, najdu si na tebe cas," sli-
bila jsem a snazila se skryt nadSeni v hlase. Vasilij ocenoval
predev$im dekorum.



»To bych byl moc rad,” prikyvl ve chvili, kdy se chodba
rozdvojovala a pristupové cesty vedly kazda na opacnou stra-
nu jevisté. ,At na tebe mohu byt hrdy, Alessandro. A na tebe
taky, Eve. Ach, Maxime, tady jsi* Zamifil chodbou za svym pro-
tivnym synem, choreografem, ktery vypadal presné jako Vasilij
na tricet let starych fotografiich.

»Jsem Eva,’ ucedila moje mladsi sestra, jakmile zmizel z do-
slechu. ,,J4 jsem pro néj vzduch, ale z tebe je Gplné nadseny:
Objala mé kolem pasu.

»Diky Opftela jsem si spanek o jeji hlavu. ,Pristi sezonu
uz bude tvoje jméno urcité znat. Zaris nejvic ze vsech tanec-
nic v souboru, v§imne si té“ Léta tvrdé discipliny byly to je-
diné, co mi branilo vykfiknout radosti. Pokud se ndm podafi
zaradit Equinox na podzimni program, ziskdm roli napsanou
jen pro meé.

Vesly jsme do privétivé temnoty zdkulisi — na$ ritudl pred
kazdym vystoupenim — a mijely desitky tanec¢nikd a nékolik
kulisdkd. S kazdym krokem jsem se citila o rok mladsi. Kdyz
jsme dosly na kraj opony, kde nds od davu délilo jen pér dra-
hocennych centimetrt svétla, bylo mi zase $est a nakukovala
jsem, jestli neuvidim mdmu a tatu v obecenstvu.

Az na to, ze misto Ctyt jsme tu byly jen dvé.

»Vidim ji,* zaseptala Eva s vyuzitim téch nékolika centimet-
rd, o které mé prevysovala.

»Ja taky! Zacaly mé palit dlané a pfi pohledu do rodinné
16Ze se mi rozbusilo srdce — pravé mezipatro, 16ze ¢islo sedm.
Okamzité jsem spatfila mamu a jeji nejlepsi kamaradku Eloise.

Zatracené. Uz byla v razi.

Legendarni Sophie Langevin-Rousseauovd, slechticna Me-
tropolitniho baletniho souboru, navenek pusobila jako vyso-
ce sofistikovana a elegantni ddma, ale ja vidéla soudek prachu
se zapalenou roznétkou. Sedéla tam s rovnymi zady a zdvize-
nou bradou, tmavé vlasy se stfibrnymi prameny méla uprave-
né do dokonalého francouzského drdolu, ale jeji pésténé nehty



netrpélivé bubnujici na zdbradli pti pohledu do orchestristé ji
prozrazovaly. Nebyla obycejny divak, lovila nedokonalosti. Pri
pohledu na flétnistu, ktery pribéhl na posledni chvili, nespo-
kojené naspulila své dokonale nalic¢ené rty.

Do l6ze dorazila Anne, posadila se vedle svého manzela
v pruhovaném obleku a prisahala bych, ze pred otevienim pro-
gramu vrhla pohled nasim smérem.

»Eloise vypadd dobte,‘ zaseptala Eva. ,,Stejné jako muzi, kte-
ré si s sebou privedla’

»Eloise méla vzdy vyttibeny vkus,‘ uznala jsem, a kdyz se Eva
vzdalila, zanechdvajic mé u opony samotnou, chladny vzduch
mi najezil chloupky vzadu na krku.

Snazila jsem se to nutkani potlacit, ale bylo silnéjsi nez ja —
jako vzdycky —, a tak jsem sjela pohledem do posledni fady
v prizemi. Sedadlo uprostred, jak stanovuje moje smlouva, z0-
stalo neobsazené. Pichlo mé u srdce, stejné jako kazdy vecer
v tomto tydnu.

Tu variaci jsem dokdzala zatancit zcela bezchybné jenom
tenkrat, kdyz byl...

Prestar.

Uz jednou jsem to dala — tancila jsem dokonale — a dnes
vecer to zopakuju. Odtrhla jsem zrak od prazdného sedadla
a zamifila zpatky na své misto do zakulisi.

O pér minut pozdéji se zvedla opona, spustila hudba a ja
sledovala, jak nastupuje Everett coby Hilarion a pak Daniel jako
Albrecht. Z obou vyzarovala dokonalost, jaka je na nasi trov-
ni nezbytna.

V okamziku, kdy jsem za potlesku publika vstoupila na pé-
dium, mi télo zaplavil adrenalin a potlacil vSechny pripadné
protesty mého kotniku. Svétla a hudba pohltily kazdou moji
myslenku, zbavily mé bolesti, strachu, a dokonce i ocelové tihy
mamina pohledu. Netancila jsem Giselle, byla jsem Giselle.

Po dvaceti minutdch na pédiu zacal adrenalin opadavat,
kdykoli jsem se postavila na $picku, vystrelila mi bolest do



lytka a vS§imla jsem si, Ze Eva pfiletmém pohledu do rodinné
16Zze malinko zavdhala. Byla to jen drobnd chybicka, ale mat-
ka ji za to urcité bude plisnit po zbytek vecera. Kdyz jsem se
otocila zady k divdktim, vénovala jsem ji povzbudivy usmév,
ale ani nékolik vrstev make-upu nedokdzalo zakryt, jak se cCer-
venala.

Hudba dospéla k mé variaci, zhluboka jsem se nadechla,
zdvihla pazi v gestu urceném jediné matce, na které mi v tu
chvili zdlezelo — té na p6diu — a pak svému radoby milenci
Albrechtovi.

A pak jsem zacala tancit.

Zdvihla jsem se na $picce do prvni arabesky a do pravého
kotniku mi vystrelila bolest. Kruci. Zatala jsem zuby, aby se muj
usmév ani nezachvél.

Bolest po pér vtefinich polevila a tu arabesku jsem vystfihla
dokonale. Na ni¢em jiném ted nezdlezelo. Jak jsem se pohybo-
vala po pddiu, situace se vratila do normélu, dokud jsem ne-
zopakovala arabesku. Bolest vzpldla jako plamen zapalovace.
Znovu a znovu se rozhofivala a ustupovala, s pokracujici variaci
byla ¢im dél vétsi a silnéjsi a kazdicky okamzik testoval hranici
mého ismévu, moji toleranci bolesti.

Anne méla pravdu. Méla jsem ndhradnici. Ale dnes vecer
jsem netancila jen kviili sobé. Dnes vecer jsem tancila pro Linu.
Tancila jsem pro mamu.

Jenom dnes vecer, slibovala jsem své achilovce. Zitra si
mohu odpocinout. Pokud to dnes vecer zvladnu, pro dal-
$i predstaveni predam roli své ndhradnici. Nesmim zavéhat,
pred ni nemtzu.

Po radé otocek se mlij ismév promeénil v grimasu a Eva,
kterd sedéla mezi ostatnimi venkovskymi divkami, malinko vy-
valila o¢i. Odtrhla jsem od ni zrak a obratila pozornost k obe-
censtvu, presla jsem k radé diagonalnich skokd na levé noze
a dala pravému kotniku dostate¢ny oddech, aby drasajici bolest
ustoupila na snesitelnou Groven.



Pak uz jsem musela prezit jen piqué otocky.

Hudba se zménila a mé ¢ekala rada dvaceti otocek kolem
celého podia.

V péti minutdch se dd zviddnout tiplné vsechno. Bleskl mi
hlavou jeho hlas. Bez pozvani.

Tohle zabere jen patnict vtefin. Zvladnu to.

Obliceje divaki se mi pfi otocce na $pickach rozmazaly, za-
bodla jsem pohled na zvolené misto, abych udrzela rovnovéhu,
a plameny bolesti mi zacaly olizovat lytko, prostupovaly mé
s tak sziravou naléhavosti, az jsem se kousla do rtu... a pokra-
¢ovala dal. Po jedenécté otocce jsem se dostala na levou stranu
podia a pohlédla na prazdné misto v zadni rad¢, jediné misto
v celém divadle, které mé dokdzalo ukotvit.

Dvandctd otocka. Zahlédla jsem, jak si na to misto sed4d né-
jaky muz, malinko jsem zavrdvorala a zatajil se mi dech. To neni
mozné. Listek na tohle misto si mohl koupit jen jediny clovék
a za téch deset let to ani jednou neudélal.

Trindctd otocka. Dalsi pohled do obecenstva. Sedadlo bylo
prazdné. Bolest si pohréava s mou mysli.

Ctrnacta otocka. Nebo jsem opravdu zahlédla ty piskové
hnédé vlasy, rozcuchané vétrem a zalité sluncem?

Patndctd otocka. Pfi vzpomince na jeho oci zelené jako mot-
ska hlubina a ten doli¢ek na levé tvari, kdyz se usmal, jsem uci-
tila spalujici bolest v kotniku. Je tady?

Sestnacta otocka. To sedadlo bylo prdzdné. Bylo prazdné
celych téch deset let a bude prazdné tak dlouho, dokud na tom
budu v souboru trvat, stejné jako ona hluboka dira v mé hru-
di, kde kdysi byvalo srdce, az do té noci, kdy se rozttistilo sklo,
zkroutila ocel a mdj kotnik... soustied se!

Osmnacta otocka. Stala jsem se ztélesnénim bolesti. Kdyz
jsem se chystala na posledni dvé otocky, muj kotnik kticel o po-
moc, $lacha se napnula za svoje hranice.

V tichu mezi poslednimi staccato tidery orchestru jsem to
zaslechla. Jako lusknuti prsti pod vodou.



Klesla jsem na pravé koleno, posledni pozice této variace,
a vztahla ruku ke své jevistni matce.

Dokdzala jsem to, Lino. Dokdzala jsem to.

Za strhujictho potlesku divak jsem se pokusila vstat, ale
gravitace mé vrhla zpét k zemi. Dlané dopadly na nalesténou
podlahu pdédia a nékde vpravo za sebou jsem zaslechla, jak Eva
zalapala po dechu.

Vtefinu ¢i dvé mi trvalo, nez jsem pochopila.

Moje noha.

Nereagovala. Skoro jako by patfila nékomu jinému.

Hluboko ve mné propukl hrtizostrasny, znicujici vybuch
zoufalstvi, $ifil se zilami jako kyselina, spaloval celou mou by-
tost a nakonec se mi z hrdla vydral vykrik, ktery vyrazil dech
vSem pfitomnym v séle.

Moje kariéra skoncila.



KAPITOLA CTVRTA

Hudson

NYFouette92: Vidél viibec nékdo Alessandru
Rousseauvou od toho padu? Nemyslim na starych
zabérech. Vsadim se, Ze ma vaznéjsi zranéni, nez tvrdi
RousseauSisters4.

0 cétyfi mésice pozdéji
Na pobiezi Cape Cod, Massachusetts

»Prestan!” zarval jsem, abych prehlusil dunéni rozboureného
Atlantiku a neutuchajici viiskot ¢tyricatnika, kterému jsem se
snazil zachranit zivot.

Vriskot nebyl to nehorsi.

Nejvic mi lezlo na nervy, jak se mé snazil utopit.

Ten chlap se mé drzel za ramena, délal si ze mé néco jako
sviij osobni plovdk a ji uz zas polykal andélicky.

Tak to by stacilo. Vymanil jsem se z jeho sevieni, par tempy
zamiril k hladiné, abych se poradné nadechl, a pak si toho zdi-
vocelého chlapa otocil zady k sobé.

»Nech toho, nebo nds oba utopis!

»Nechci umfit!” zajecel.

»Nepovidej, ja taky ne!” Znehybnil jsem mu paze a po o¢ku
sledoval jeho psa — fenku zlatého retrivra. Plaval z poslednich
sil pobliz prevracené lodé, ktera byla nebezpecné blizko. Podle



volani na tisnovou linku byli ve vodé uz vic jak pétactyricet
minut a ta fenka uz sotva dokdzala udrzet hlavu nad hladi-
nou. ,Zistan v klidu a dostanu té ke kosi. Pak se vratim pro
tvého psa*

»Na psa se vyser!“ Zaryl mi nehty do paze, snazil se vypros-
tit z mého sevreni.

Vterinku jsem zvazoval, v jakém poradi chci ty dva zachra-
nit. Pes si u mé ocividné ziskal véts$i sympatie.

»Dostavas se prili$ blizko vraku a ndm dochazi palivo,’ fekl
Ortiz do vysilacky, ale nemél jsem volnou ruku, abych mohl
stisknout tlacitko a pilotovi, ktery se vznasel vlevo ode mé,
odpovédét.

Misto toho jsem nas dostal dél od potapéjici se lodi — asi
Sest a ptl metru dlouhého vle¢ného ¢lunu na vodni lyzovani —
do zvifené vody pod vrtulnikem. Voda nam stiikala do tvari
a o to vic se ten chlap cukal. Podarilo se mu uvolnit jednu ruku
a vrazit mi loktem primo do brady.

Bolest jsem témér nevnimal, ale védél jsem, Ze se dostavi
pozdéji. ,Vlez do toho zatracenyho kose!"

Doslova se tam po mné vyskrabal. Odstr¢il jsem se noha-
ma od zdvize a signalizoval Beachmanovi, ze miize ko$ vy-
zvednout.

»Rozumim,* odpoveédél pres vysilacku od navijaku Beach-
man. ,Vytahuju

Kos se vznesl z vin do vysky a ja zamifil zpatky k lodi.

»IKam to sakra plaves, Ellisi?“ nadaval mi do sluchétka Ortiz,
ktery se na mé nepochybné mracil z kokpitu.

»Pro toho psa’ Stiskl jsem komunikacni tlacitko a rychle
zamifil k prevracené lodi. Na nalesténém trupu se odrazely
ranni paprsky — lod byla zjevné Gplné nova.

Byl jsem si celkem jisty, ze Ortiz do vysilacky zavrcel: ,No
jasné’

»Vazné mi chces rict, ze toho psa nemdm zachranovat?”
Pustil jsem tlacitko a plaval dal.



»Pohni. Mdme palivo tak na deset minut!“ Tisnové volani
nds zastihlo na hlidkovém letu. Jinak bychom se tu mohli vzna-
Set klidné nékolik hodin.

Probojovaval jsem se vinami na misto, kde se pes marné
snazil vylézt zpatky na potdpéjici se lod, a v tichosti zaklel. Fen-
ka se nachdzela prili§ blizko lodi. Se$pulil jsem rty a zapiskal.
Pes nastrazil usi, ale vtom ho pohltila velka vlna.

Kurva!

»Neopovazuj se—“ varoval mé Ortiz, ale ja uz mél nasaze-
ny $norchl.

Ponofil jsem se pod hladinu a doplaval nebezpecné blizko
k naklanéjici se lodi. Chnapnul jsem psa za obojek, pritahl si
jeho prekvapivé malé télicko k sobé a vyplaval na slune¢ni svét-
lo. Bud jsem se zmylil v rase, nebo to bylo jesté sténé.

Jakmile jsme se dostali na vzduch, pes se okam?zité nadechl,
coz bylo dobre, protoze na resuscitaci psti jsem vdzné nemél
zadny vycvik. Pritahl jsem si ho k hrudi, vyplivl $norchl a co
nejrychleji plaval pry¢ od té zpropadené lodi, kterd neméla
v tomhle zatraceném zalivu vibec co délat. ,Dobra prace,” fekl
jsem.

»Pasazér zajistén,” oznadmil Beachman do vysilacky. ,Posi-
lam kos, Ellisi:*

»Rozumim: Kdyz jsem doplaval na rotorem zvifenou hla-
dinu, pes se viibec necukal a dychal nezvykle pomalu. Pod-
chlazeni. Kvéten tu nebyl k plavctim zrovna privétivy. ,Uz tam
budeme. Hodna holka, pohladil jsem psa gumovou rukavici.

Kdyz spustili ko, nejdriv jsem nalozil ji a pak jsem vylezl za
ni tak elegantné, jak jen to chlap s ploutvemi dokaze. Jakmile
jsem ji pevné drzel na kliné, zapnul jsem vysilacku. ,Pasazér
zajistén. Muzete nés vytdhnout

»Rozumim. Vytdhnéte kos," odpovédél Beachman. O vte-
finu pozdéji se ndm naskytl exkluzivni pohled na prevrzenou
lod, kterou prévé poziel ocedn. Za poslednich deset let jsem
vidél nejméné stovku podobnych vyjeva.



« oy,

»Jsem rad, Ze jsi tam nezuUstala,’ fekl jsem, i kdyz mi bylo
jasné, ze mé to §téné pres hluk vrtulniku neslysi.

Beachman nds vytahl, a kdyz uvidél psa, na chvili prestal
zvykat a pod helmou se zesSiroka usmadl. ,VSichni pasazéfi na
palubé’

»,Rozumim. Vracime se na zédkladnu,‘ odpovédél pilot Ortiz.

»V¢etné psa,’ prikyvl jsem, pak se posadil a prezul se do né-
¢eho prakti¢téjsiho — do svych bot. Beachman mezitim $téné
zabalil do deky. Ted kdyz uz jsme nebyli ve vodé, se dala posou-
dit velikost jeho tlapek. Bylo mu tak sedm, mozna osm mésicti.
Rychle mi ten zmaceny ranecek podal, aby se mohl vénovat jeho
panickovi, ktery ziral z okna zastfenym pohledem. Takovy jsem
za svou kariéru vidél uz nescetnékrat.

»Stanice Cape Cod, tady echo sest osm,* fekl do sdileného
kanélu Ortiz. ,Vezeme jednoho pasazéra, ktery potiebuje 1é-
karské osetfeni. Podezieni na hypotermii*

Kdyz dispecink odpovidal, tiskl jsem $téné k télu. O¢ni vicka
se mu zavirala, i kdyZ jsem se ho snazil masirovat, abych udrzel
cirkulaci krve.

Let na zdkladnu do Cape Cod trval sedmadvacet minut
a fenka k mé tlevé po pristani stale dychala. Zatimco pilot vy-
pinal motor, vytahli jsme s Beachmanem toho chlapa z vrtulni-
ku a zamirili po letistni plo$e k ¢ekajici sanitce. ,Vypada tak na
sedm mésicd,’ snazil jsem se prekricet slabnouci hluk zpomalu-
jicich rotord, kdyz jsme se dostali dostate¢né daleko od stroje.

»Asi tak néjak,’ fekl ten chlap a pretahl si kraj deky pres neo-
nové zelené polo triko. ,Uz si nepamatuju.*

»Jak se jmenuje?” Kdyz jsme se blizili k 1ékarskému tymu —
a nasemu velicimu duastojnikovi — snazil jsem se ho 1épe ucho-
pit. Kapitan Hewitt se vét$inou tvaril mirné otrdvené, ale dnes
vypadal vylozené nasrané.

»Sadie," zamumlal chlap. ,Pojmenovala ho moje bejvalka:
Pohlédl mi do o¢i. ,Existuje $ance, Ze bychom zachrénili tu lod?*

To jako vazné?



»Ne, uz se potopila,’ odpovédél za mé Beachman a informo-
val zdravotnika o pacientovi. ,Ne nadarmo se tomuhle mistu
fika hrbitov Atlantiku

»Riskoval jste Zivoty posadky kvuli psovi?“ zeptal se mé ka-
pitan Hewitt, svrastil husté sttibrné obo¢i a slozil paze na do-
konale vyzehlené uniformeé.

Bezpochyby mé cekala dalsi predndska na téma moji ne-
zodpovédnosti, ale uz davno jsem pochopil, ze je mnohem lep-
$i riskovat vlastni zivot a vrétit se s preziv§im nez se o to ani
nepokusit.

»Posadka nebyla v zidném nebezpeci. Zvladli jsme to s pred-
stihem péti minut,* odvétil jsem a predal Sadie zdravotnikovi.
Kdyz jsem si v§iml, ze toho chlapa jeho pes viibec nezajim4,
vzplal ve mné ukrutny hnév. ,Potiebuje veterinare:

Zdravotnik prikyvl.

»Utekla jsi hrobnikovi z lopaty, dévce,‘ fekl Beachman, ktery
nds mijel, a podrbal ji na hlavé. ,Nebo spis uplavala**

Kapitdn Hewitt se snazil prefvat rotory. ,Jak je mozné, ze
mi vzdycky na stole pristane vase jméno, poddiistojniku Ellisi?“

»Asi jsem vzidycky ve spravnou chvili na spravném misté,”
pokr¢il jsem rameny. To bylo moje nejvétsi pozehnani a zaro-
ven nevétsi prokleti.

»Len chlap ma z prdele $tésti Beachman mi zaklepal na
helmu. Na zdkladnu v Cape Cod nés s Erikem preveleli zhru-
ba pred tfemi lety a od té doby se tenhle Kalifornan stal mym
nejlepsim prespolnim kdmosem.

Kapitan Hewitt protocil panenky. ,Bézte se ususit. Za Cty-
fiadvacet hodin vds tu chci mit zpétky:*

Super! Cely den volna, nez ndm zac¢ne dalsi sichta. ,Ano,
pane’’

»Razi$ nékam dneska vecer?“ zeptal se Beachman, kdyz jsme
mifili k hangdru. Strcil si helmu pod pazi a rukou si projel hnédé
kudrny sttizené na kratko. ,Pro pripad, Ze bys zapomneél, Jessi-
¢ina sestra hofi nedockavosti té poznat*



»Popremyslim o tom.” A vazné jsem chtél, dokud jsem ne-
otevrel Satnf skiinku a neuvidél esemesku od Caroline.

O dvé hodiny pozdéji a po prevleceni jsem se dvéma taska-
mi plnymi potravin vesel odemcenymi postrannimi dvermi do
kuchyné mych rodic¢t — pardon — mé sestry Caroline. Pfed péti
lety koupila dtum i s kavarnou od rodicd, kteri se odstéhovali
do vnitrozemi, ale ja jsem si pordd néjak nemohl zvyknout, ze
uz jim nepatii.

»Jsem tady!“ Snazil jsem se prekficet vaznou hudbu, ktera
se linula z horniho patra, a odlozil tasky a klice na kuchynisky
ostravek.

Od dob mého studia na stredni, kdy byla mama posedla
jablky, se kuchyné nijak zvlast nezménila. Jablka byla na tape-
tach, jablka byla na zaclonach a i tchytky na zasuvkach byly ve
tvaru malych cervenych jablicek. Caroline vzdycky fikala, ze
to predéld, ale nikdy na to nedoslo. Tohle misto bylo zamrzlé
v ¢ase a muj ndvrat pred tfemi lety mi pripadal jako anachro-
nismus. Nic nebylo spravné.

»Dékuju!” Caroline prispéchala do kuchyné a cestou si
sponkami pfipinala blondaté vlasy za usi. ,Tebe ndm poslalo
samotné nebe, Hudsone! Vlepila mi polibek na tvar a do kal-
hot si zastr¢ila bilou knoflikovou bltizku s vy$itym ndpisem
ELLISOVL

»,Nemas ponéti, kde mize byt?” Upravil jsem si ksiltovku
a snazil se zamaskovat nastvani. O sobotach se vydélavalo nej-
vic a Gavin to zatracené dobie védél. Jenom blbec by ji v tom
nechal samotnou.

»Nejspi$ dospava noc, pokrcila rameny a natdhla se po ka-
belce povésené u dveri. ,Vis, jaky je!

»Aha’ Bohuzel jsem ho znal az moc dobfe, a proto mé
jeji ranni esemeska viibec nepiekvapila. Bylo na néj spoleh-
nuti asi jako na jednovrstvy toaletni papir. Kdyz se vyparil,
vétsinou ty jeho sracky schytal nékdo jiny a uz to viibec ne-
bylo vtipné.



»Pokud se objevi, dej mi védét. Musim v pét odejit” Po-
hlédla na hodiny; obé rucicky ukazovaly ke dvanactce. ,Doka-
ze$ zvladnout pét hodin? Ona... md zase tu svou néladicku.

»Je ji deset! Lustr se tfemi zdrovkami, zavé$eny nad kuchyn-
skym ostrtivkem, se zatrdsl a hudba ustala.

JRika jediny clovek, kterého md moje dcera v oblibé. Vsadim
se, ze praveé zmercila na prijezdové cesté tvoje auto, protoze ta
hudba tu fve uz celé dvé hodiny! Caroline si prehodila kabel-
ku pres rameno. ,Urcité mé povazuje za nepritele ¢islo jedna.*

»Mozna by pomohlo, kdybys ji prihlasila k Madeline. Vybér
hudby naznacoval, ze se nejspi$ pohddaly kvili tane¢ni $kole.

»A pak bych jen sledovala, jak se moje dité méni v jednu
z téch rozmazlenych primadon?“ usklibla se. Na schodech za
mnou se ozvaly tiché kroky, ale pak se odmlcely. ,V zddném
pripadé. Staci, kdyz to tady ty nanicovaté Rousseauovic hol-
ky kazdy srpen proménuji na cirkus, mistni holky si pak délaji
nadéje, ze by ty cvi¢ené opice, které jim berou jakoukoli $anci
ziskat stipendium na té stupidni skole, mohly porazit, a to je
prosté...” Narovnala se. ,Prosté ne!

A je to tu zase.

»Juniper by mohla byt vazné dobra. Ale pokud ji nedas sanci,
nikdy to nezjisti§* Rypnuti do nejslavnéjsich rekreantd naseho
méstecka jsem jako vzdy presel bez povsimnuti, ale kdyz jsem
strcil ruce do prednich kapes u dzind, ucitil jsem tlak na hrud-
niku. V srpnu se pravidelné vracela jen jedna z Rousseauovic
holek — Anne. Eva ani Allie nikdy nepftijizdély, coz bylo jediné
dobre. Zaslechl jsem vrznuti na schodech, urcité to byl ten treti,
ktery mé v détstvi vidycky prozradil. ,Nikdy sis na v§echny ty
prachy, které ty baleriny do Haven Cove prinéseji, nestézovala*

Tlak se proménil ve sviravou bolest. Jak je sakra mozné, ze
mi i po deseti letech takhle chybi? Jeji o¢i barvy whiskey. Jeji
smich, jak kr¢ila nos a jeji tsmév — ten skute¢ny, ne ten fales-
ny, nacviceny, kterym osliiovala vSechny ostatni... ten zvlastni
dar naslouchat...



»Prachy jejich rodicii. Bud v tomhle na moji strané: Caro-
line na mé se zdvizenym obo¢im namifrila prst. ,Vy dva s Ga-
vinem byste dali June Gplné vechno, co chce! Svésila ramena
a povzdechla si. Svétlo dopadajici na jeji tvar zvyraznilo tmavé
fialové kruhy pod o¢ima. ,Potfebuju nékoho na své strané:

»T0 je udél stryckt.. Chces nékoho na své strané, zavolej
mdameé a tatovi,’ pokr¢il jsem nesmlouvavé rameny. Byli jsme
po tom, co Sean zemrel a Caroline ztstala na dceru sama, pfi-
li$ benevolentni? Jisté. Litoval jsem toho? Ani ndhodou. Na
smrtelné posteli jsem Seanovi slibil, Ze se pokusim vytvorit
protivihu Carolininé pfehnané péci o vSechno, co se Juniper
tykalo. Aby to dité zazilo také néjakou zabavu. Takze jsem jen
dodrzoval, co jsem slibil. Tecka.

»,Co je v nich?“ Nahlédla podeztivavé do tasek s potravi-
nami.

Séhl jsem do jedné z nich a vytahl trs bandnd. ,Uz bys asi
meéla jit*

»Pét hodin,* slibila Caroline. ,,A dékuju. Vazné, Hudsone,
bez tebe bych to nezvladla® Zvladla, kdyby opakované neod-
mitala pomoc, kterou ji nabizeli tita s mdmou. Sv{ij ndzor jsem
si nechaval pro sebe.

»Poradim si* Pokyvl jsem ke dvefim, Caroline vysla ven
a dvirka se sitkou proti hmyzu se zabouchla hned za ni. Jak-
mile jsem zaslechl jeji auto na stérkové cesté, otocil jsem se ke
dveiim do obyvéku. ,Ted uz muazes$ vylézt”

»Strejdo Hudsone!” Juniper se protocila kolem sloupku na
konci zdbradli a viitila se do kuchyné. Nakonec se mi celd ta-
hle splet pavoucich koncetin a dlouhych hnédych vlast vrhla
do naruce.

»Nazdar, chrouste! Chytl jsem ji a na chvili pevné objal, ale
pak jsem nasadil vdzny vyraz a postavil ji na zem. , Uz zase se
s mamou hadate?”

»Omezuje moje tvarci vyjadfovani* Odsunula si vlasy z ob-
liceje. ,Co se ti to stalo s bradou?”



Opatrné jsem se dotkl mista, na které ukazovala. ,Jeden
chlap mé pri zachranovani prastil

»To musel byt pitomec, pokr¢ila pihovaty nosik.

»Strach déld s lidmi divné véci. A ktera desetiletd holka vy-
tdhne v sobotu rano do boje Bacha?“

»To byl Stravinskij,* zdvihla obo¢i a podivala se na mé stej-
né preziravé jako pred chvili Caroline. June byla adoptovana,
ale tenhle pristup zfejmé prejala od mé sestry. ,Svéceni jara.
To, ze nesmim navs$tévovat tanecni lekce, jesté neznamend, ze
se nesmim na balet divat” Slozila paze na hrudi. ,Stejné je to
hloupy zdkaz:

»Nicméneé rozhodnuti tvé mamy musime respektovat.* Juni-
per méla pravdu. Sesttin zdkaz baletu mél zhruba stejné icin-
ky, jako kdyz ndm rodice dali zaracha, a my si k oknu spolec¢né
loznice pristavili porddny zZebfik, ale tady jsem nebyl v pozici
rodice. ,Napsala jsi esemesku strejdovi Gavinovi?“ Zménil jsem
téma, kdyz se June posadila na jednu ze dvou barovych stoli¢ek
u kuchynského ostravku.

»Ne. Mobil mdm zakdzany, potlacila Gsmév a tvérila se ne-
vinneé.

»A Gavin o tom vibec nic nevi, ze?* Vytdhl jsem z tasky ba-
nany a chystal se na kontraband ulozeny pod nimi. Vzhledem
k tomu, Ze Caroline pracuje v kavarné od nevidim do nevidim,
dét Juniper néjaky telefon bylo prece rozumné rozhodnuti. Ne-
hledé na to, ze Gavin ho spi$ zvedne netefi nez Caroline nebo
mneé.

Jeji hnéda ocka se rozsvitila. ,Kolacky Pop-Tarts!“ Sdhla po
velkém baleni a pritiskla si ho k hrudi. ,Se$ suprove;j.

»Ehm, ehm! Prohrabl jsem ji vlasy a ulozil zbytek dobrot do
skrinky za mixér, ktery Caroline nikdy nepouzivala. Zasobovéani
neterfe cukrovinkami ze mé nedélalo nejlepsiho bratra, ale byl
jsem suprovej strejda, a to mi Uplné stacilo.

Roztrhla obal a str¢ila si ptilku jahodového kolacku do pusy.
»Strejdo?”



»>Hmm?“ Hodil jsem ndkupni tasky na lednicku, oprel se
zady o skiin z medového dubu a pfipravil se na Gtok.

»Kdyby existoval zptisob, jak zménit mamin ndzor na lekce
baletu, pomohl bys mi?“ Odlomila si maly, dobfe odméreny
kousek z druhého koldcku, jasny signdl, ze md néco za lubem.

»Neexistuje,* zavrtél jsem hlavou.

Svrastila ¢elo. ,Ale kdyby existoval, pomohl bys mi, Ze jo?
Novy kurz zacina za necelé dva tydny:*

»Abychom se o tom nemuseli bavit pofdd dokola, ano, po-
kud by existoval zptsob, jak zménit mamin nazor, pomohl bych
ti,’ slibil jsem s klidnym srdcem, protoze jeji snaha méla nulovou
$anci na uspéch. Caroline by se spi$ nechala premluvit k teto-
vani, nez aby Juniper dovolila vstoupit do tane¢niho studia.

»,D4as mi cestné slovo?“ Natahla ke mné ruku s natazenym
malickem.

Zahakli jsme do sebe mali¢ky v posvatném gestu. ,Cestné
slovo*

Usméla se, v levé tvari ji naskocil dolicek a mné se zjezily
chlupy na krku. ,Vis;* strcila si kousicek kolacku do dst a zaca-
la Zvykat, ,myslim, Ze nesnasi balet, protoze nesndsi baletky:

»To mi prijde logické,’ prikyvl jsem.

»Protoze celé détstvi cekala v kavarné na véechny ty bohaté
turisty.” Spolkla dalsi kousek s cukrovou polevou.

»Tak néjak’ Otocil jsem se k lednicce a vylovil dzban s po-
merancovym dzusem. ,Nenapadlo té, Ze bys mohla zkusit step?
Nebo jazz dance?”

»Ale ty mas baletky rad,‘ skocila mi do feci, zatimco jsem
naléval dzus do sklenic. Odlozil jsem dzbdn stranou. Moje sna-
ha zménit téma se docista minula i¢inkem.

»Spravné! Sevrela se mi hrud. Musi existovat néjaka cesta,
jak se z téhle diskuze vyvléknout. Vypil jsem polovinu sklenice
na jeden zdtah, jako bych tim dokazal splachnout vzpominky,
které mé prondasledovaly od chvile, kdy jsem se vratil do Ha-
ven Cove.



»Protoze jsi jednu z nich miloval,‘ zaseptala June.

Zvedl se mi zaludek a malem jsem vyprskl. Tésné pred tim,
nez bych kuchyn vymaloval na oranzovo, se mi dzus podarilo
polknout. ,,Prosim?“ Odlozil jsem s cinknutim sklenici na linku.

»Miloval jsi Alessandru Rousseauovou,’ prohlésila June. Vy-
poustéla z ust slova, kterd jsem se v puberté nikdy neodvazil
vyslovit nahlas, jako kdyby kolem sebe rozhazovala muslicky.
»Nebo jsi ji alespont mél rad”

Co to k Certu mele? Ztratil jsem fe¢. Moje desetiletd netef mé
uplné pripravila o 7ec. Jak na to jenom...? Caroline o tom urci-
té neméla tuseni, jinak by rozpoutala peklo. Ani mama s tatou
se toho nedomakli. O téch dvojich letnich prazdninach védeél
jenom Gavin.

Ja ho krucindl zabiju.

»A to znamen4, ze nemohla byt rozmazlend ani privilego-
vand, pokracovala June s nosikem nahoru, jako by ve vzduchu
citila vitézstvi.

Allie byla oboji a zaroven ani jedno z toho. Byla ztélesnény
oxymdoron, sebestfednd, ale pro svoje sestry by se rozkrijela,
rozmazlend, a presto mild, vasnivd, a zaroven zdrzenlivd, na
podiu se z ni dalo ¢ist jako z oteviené knihy, ale mimo néj byla
neproniknutelna.

Alespon v sedmndcti takova byla.

»1 kdyby ses s ni jen kamaradil, nemohla byt prece zIa." June
slozila ruce do klina. , Kdyby se s ni mama sesla a promluvila si
s ni, doslo by ji, ze mGzu byt presné takova jako ona,’ teskné si
povzdechla a obratila na mé ta svoje velkd hnéda kukadla, své
nejsilnéjsi zbrané. ,Vidél jsi ji nékdy tancit? Je krasnd a vznesena
a je jednou z nejmladsich sélovych tanecnic v déjinach jejich
souboru. Je... dokonald.

Byla tim v$im, a je$§té mnohem vic. Allie byla zrozend pro
jevisté. Byla pro néj doslova vyslechténa.

Musel jsem ten rozhovor néjak rychle utnout. ,Podivej, June.
Nevim, co ti strejda Gavin napovidal, ale..*



